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O R N A L E  D E L L A  B R I G A T A  C A R I B A L
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AY Q U E  S A B E R  L U C H A R :
HAY Q U E  S A B E R  L U C H A R  C O N  LAS  A R M A S  
HAY QUE SABER LUCHAR CON LA PROPAGANDA

itf.

íonne transmitido por 
«nisariado de la 14 
kk

otia noche llegaron 
* ildados y un sargento 

't&s evadidos del cam- 
fíiielde, pasándose a 

•' tfw filas; dicho infor- 
•sreee ser particular- 

Mmentado y revela- 
Q hecho, másS que de- 

desmoralización 
tropas de Franco. 

Ntra ramenle la 
hnportancia que en 

rebeldes haya to- 
conibatientes que 
conducidos sin sa- 
 ̂ quiénes somos ni 

bremos; eso es cier- 
por quién ni por qué 

exponen su vida, 
rt ? * 24 fascistas eran en 

’ ^oría obreros y cam- 
Llamados a las ar- 
dijeron que iban 

^ t i r  ra liberar a 
de la dictadura ro- 

t  •'ojos, por ciertos 
*** sometidos hasta 

4 la más profunda 
"^cia. son los bárba- 
^  queman iglesias, 
'  c<m-.en a los chicos, 
^truyen el hogar. A 
îos Se les atribuyen 

de menes, co- 
*^mbardeo de Guer* 
 ̂de las poblaciones 

* inde’ ensas. Hay mi- 
on la reta- 

y de este estado

de cosas, naturalmente, se 
culpa a los rojos; hay gue
rra, y  son los rojos quienes 
la quieren; los rojos, ade
más, fusilan a los prisio
neros; los rojos se entre
gan a toda clase de sa
queos; los rojos, en fin, 
“ no tienen valor”  y  “ cuan
do son atacados huyen” . Y  
entonces esta gente hiimil- 
de, ignorante, estos cam
pesinos analfabetos o poco 
menos, son llevados a creer 
que verdaderamente los ro
jos son la causa de tantas 
desventuras y que la gue
rra podrá resolverse rápi
damente a favor suyo, y 
van a las trincheras y se 
baten y apuntan las armas 
contra los \erdaderos her
manos; y, desgraciadamen
te, se hacen matar por la

defensa de los intereses de 
aquellos que realmente son 
los opresores del pueblo y 
los bárbaros: quiere decir, 
los latifundistas, el clero 
V los militares

Pero la guerra se revela 
dura y larga, y lo princi
pal es que los rojos no hu
yen, sino atacan vigorosa
mente en todos los frentes 
y en los contraataques fas
cistas resisten victoriosa
mente. Las pérdidas de los 
fascistas empiezan a ha
cerse impresionantes en ex
tremo. El camarada hecho 
prisionero no es fusilado, 
no; pero desde nuestras lí
neas, desde nuestras trin
cheras, hace oír su voz y 
cuenta la acogida fraternal

J t r

CariLaldiui in |>arteaza per il froolc

con que ha sido recibido.
De sus casas llegan car

tas en las cuales se traslu
cen las ccndicicnes misera
bles de los familiares (aquí 
tengo la carta encontrada 
sobre el cuerpo de un fas
cista caído, de una pobre 
madre que habla de los 
“ 15 duritos” que gana el 
padre c a d a  quincena, 
“ cuando los gana” ; por es
ta razón, la mujer se ve 
obligada a llevar a la casa 
de empeño hasta los tra
jes)-

En fin, la disciplina fé
rrea impuesta por los ofi
ciales extranjeros, los cua
les no ven en ellos más que 
carne de cañón; la diferen
cia de tratamiento y de 
sueldo con las tropas mer
cenarias invasoras, todo 
esto es factor muy im
portante de desaliento, de 
duda y de rebelión.

En esta hora es cuando 
principalmente tiene que 
entrar en acción nuestra 
propaganda; desde ahora, 
como lo ha hecho nuestra 
14 Brigada en nuestras 
trincheras, cotidiana y te
nazmente, tiene que ser 
hecho este trabajo por me
dio de llamamientos, dis
cursos, manifiestos u octa
villas que puedan acelerar 
el proceso de desmoraliza
ción que cade, hora se nota 
en el ejército rebelde; es
te trabajo en la próxima 
ofensiva facilitará enorme
mente la realización de los 
objetivos de nuestras tro
pas.
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I L O A R I B A L D I N O

Los viejos “Garibaldi- 
nos” recuerdan la eficacia 
y la contribución efectiva 
que esta propaj^nda ha 
conducido a nuestra gran 
victoria de Guadalajara.

Las tropas de Mussolini, 
bien armadas, bien equipa
das, traídas al ataque con 
la perspectiva de una fácil 
victoria, contra tropas des
organizadas y bárbaras, se 
encontraron ante una re
sistencia inesperada; tu- 
rieron que detenerse y su
frir los primeros contra
ataque heroicos de nues
tras tropas; después, todca 
las noches se hacia una há
bil propaganda, explicando 
quiénes éramos verdadera
mente y qué es lo que real

mente queríamos. Y  he 
aquí que nuestras tropas 
atacaron para volver a re
cuperar las posiciones per
didas. Después de una pri
mera tentativa de resisten
cia, hecha más bajo la 
amenaza de los jefes que 
por su propia convicción, 
centenares de fascistas ti
raron las armas, cuando no 
las volvían contra los je
fes; nos llamaron herma
nos y nos dijeron que no 
querían sacrificar su vida 
para salvar únicamente los 
intereses de los explotado
res del pueblo.

Cada uno de ellos había 
leído las octavillas que 
nuestras tropas habían ti
rado ; cada uno de ellos ha

bía oído la voz de los com
pañeros que creían fusila
dos, declarar que en nues
tras líneas habían sido aco
gidos no como enemigos, 
sino c o m o  hermanos, 
arrastrados a España con 
engaños; cada uno de ellos 
se veía “obligado a escu
char” desde su parapeto 
nuestrets altavoces, por los 
que explicábamos que no 
queremos más guerra, que 
queremos la Paz, la Liber
tad y el Trabajo, que nos
otros combatimos para que 
no haya más oprimidos, 
que combatimos para que 
nuestros hijos conozcan 
tiempos mejores.

Este es el resultad» > y 
una propaganda bien i ¡/  
arrollada; este es el ra / ,
tado que se obtendrá 
nuevo; si aprovechan!» 
desmoralización, c o n s 
cuencia natural del f »  

de su contraofens'so
todos sabremos deseav 
ver este trabajo tenaz 
propaganda, que no p« 
dejar de dar sus frutos,! 
mo ya ha empezado a d nbr< 
los en la 14 Brigada,«  
tribuyendo a abrir lo s^  
a tantos hermanos oUij ,
dos a exponer sus ñí
contra una causa qW 
opuesta a sus intef 
que son: Trabajo, 1*** 
Libertad. ISm

L E T T E R E  DI  G A R I B A L D
/n*i«ttomo perché í Ga. 

ribaidini colíaboHno al lo
ro j7loma!e.

Tutti Tionno qualche epi- 
«odio da raccontare, quai- 
che macchietta da deecri- 
vere: íiitH hanno qttei cin
gue minuti, Quella mee- 
z'ora da dedicarci, íttuuío.' 
E poi, redazione, il ce- 
.ttino ha la bocea preaao- 
ché chiuaa. Coraggio, dun- 
que!

Caro "G a rib a ld in o ”

Oggi ho avuto una gioia ed 
un gran decore.

Ho rivisto il compagno te- 
nente Giua, e m'ha fatto tanto 
piacere: non credevo neppure 
ai miel occhi, coa sorri-
dente, mi venne incontro:

—Come son felice di rive- 
derO —  gli dissi— ; m'avevan 
detto che erl stato ferito gra
vemente, ma vedo che non é 
vero. Dinuni, che ti é succes- 
ao?”

“Oh, nuUa: una scheggia di 
granate m'é entrata per metá 
in una spalla; pochi glomi di 
ospedale e glá stavo meglio. 
Poi siccome m’annoiavo, son 
ritomato alia mia compa- 
gnia..."

“E ti duole?”
“Un poco, ma finirá ben per 

passare. Hai saputo che il com
pagno Vetg’anl é morto?”

Ho avuto come una mazzata 
in testa: "Morto? e come?” 

"Una granata l’ha preso ín 
pieno e l’ha squarciato: é mor
to sul colpo. II compagno Te- 
solin che gli era súbito corso 
vlcino per porgergli aiuto, non 
ha potuto piú far nulla. Ha 
fatto il suo dovere, é morto da 
eroe al suo posto di combatti- 
mento; a noi il vendicarlo."

Vei^n i Nello: comunista. 
Partimmo daU'America del 
Ncrd, da New York, ntí mese 
di Febhraio per venire in questa 
ncbile, grande e martoriata 
térra di Spagna a fare il nos- 
tro dovere di riveluzionari co- 
munisti. Ricordo che sul Was
hington, mentre levava l'anco- 
ra, egll, col fazzoletto salutava 
la sua compagna, e cotnmosso 
le prometteva:

"Non temere, íaró il mío do
vere, dimostreró al fascismo 
come i figli della vera Italia 
sanno riscattare l’onore del 
grande popolo italiano. Ti pro- 
matto ancora una volta, mió

amore, che fino alia fine mi 
batteró"

É finito: ha dato la sua vita 
per il suo Ideale.

Gloria a te, compagno te- 
nente Verganl: io ti prometto 
come tu lo promettesti, che 
fard ancb’io ñno alia fine il mió 
doverane!

Kc
Qul al flanco dei prokt*^*li

I»

S A L L V 5TRO

Caro “ Garibaldino n

Questa mía per ringraziare 
dolle aocoglienze veramente af- 
fettuese che ho avuto quest’og
gi all’entrare a far parte della 
Brigata Garlbaldi: ringraziar; 
1 capí tutti, e dire della mia 
ammirazione per questa bella 
brigata che fa tanto orore alia 
causa antifascista mcndlale. 
Vengo da Marsiglia, ed ho 
sempre lavorato per la causa 
antifascista, sebbene non abbla 
mai appartenuto a nessun par- 
tito.

Attualmente, venuto qui in 
Spagna a portare il mió con
tributo, desidero dedicare tut- 
ta la mia attivitá alia causa 
proletaria.

tutto il mondo, accorsi 
déi nostri íratelli spago* 
ai sente uniti profonda®*^* 
senza discordie di parttí*
10 scopo precipuo <fi
11 fascismo e daré 51 pa**® 
futura riviltá.

Riguardo alie operast**, 
litari, tutti si sta attení* 
con ansia poter 
l’attacco decisivo che 
rá la reazione in Spago** 
ossa il fascismo mondi*^

Un vecchlo militante 
causa antifascista.

W

r.

■f
M IS IC .V  C LA 8S ICA  DEl

ASSO CIATI

/
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M A  R C U C C
^  miércoles, día 4, ha 
KM, inopinadamente, de 

^  irtr violenta, el camarada 
ádp Magrgionl (Marcucci), 

<1A abro del Comité Central 
I, fl hrtido Comunista de ItO'

|ue

1*81

i pesar  de su juventud, 
■tí y cuatro años, el ca- 

Ma cucci tenia ya tm 
pasado de militante re
inarlo.

«•í n, obrero tipógrafo, 
‘W» en Milán en la Juven- 
Sícjalista durante la gue- 
Mndial. Colaboró en la 

*dón del Partido Comunis- 
fcHiuin, y muy pronto fué 
*ro del Comité Central 
'íuveiitud Comunista. Par- 
I* como miembro dirigente 

ett̂  flacha armada contra las 
«•*' *•* fascistas, donde con- 
Jl** la estimación y la con- 
<1̂ ^ de todos sus camaradas 

los órganos dirigentes. 
lP  *Udo el fascismo llegó al 

^ Se dedicó al trabajo Ue- 
*c la .Juventud Comunista, 

liJ '®to se mostró como uno 
dirigentes más valero- 
detenido en 1923; pur- 

*  aío de cárcel, para des
volver a tomar inmedla- 

**te la lucha contra el fas-

'^esentante de la Juven- 
**nllaiia, fué miembro du- 
 ̂Varios años del Comité

'Mvo del Kim. Represente 
en diferentes países, en 

***rtr-i Latina.
, «stos últimos años venía 

*̂Pando activamente en el 
^  de! Partido Comunista. 
*e füé nombrado mienbro. 
**taUar la rebelión fascis- 

ifta, \'ino inmediata- 
a poner a disposición de 

*Wilí,.a 8U8 grandes dotes 
_^iani/ador y de comba- 
* a*>tlfascista.
' vooerte es una gran pér- 

el Partido y el pro- 
^•do italiano y para todos

D,

ios combatientes antifascistas.
Inclinemos, como último ho

menaje, la bandera de la lucha 
ante el cuerpo de nuestro que
rido y sentido camarada, que 
nos deja para siempre.

L V IG I  G A L I.O

M I L L I N
iWiKin, il «ostro Milíin é ca- 

dafo alia testa della sua Com- 
pagnia, la seconda del se
cando Battaglione. Egli la co- 
mandava dalla ¡omvmione del
la Frifiiaía Garibaldi.

Lo  conoscevano tuífi, lo «ti- 
jnouano fuífi; e£rli ero un po’ 
i-’‘‘ew/oní yaté” del nostro Bat
taglione. Partí come sempre, 
il pnmo.' írosciaondo senza ti- 
tubama, con il suo esempio, la 
Compagnia intera.

Era  uno dei uecefti, poiché 
apparteneva al Battaglione Ga
ribaldi dalla sua formazione. 
Era stato ferito due volte: a 
Huesca, una paila nemica gli 
attraversó il braccio destro. Si 
fece medicare alia belle me- 
glio e poi ritomó súbito al suo 
posto di combattimenta mentre 
ancora infuriava la mischia.

I/ho visto gualche ora depo 
la s«a wioríe; sembrava dor- 
misse, sereno come lo avevo 
msto nei momenti di febbre 
generóle.

Era un comuaisfo e proveni- 
va do Marsiglia: aveva solo 
trent’anni. Era un uf/iaale co- 
raggioso, intelligente, enérgico.

A ltr i prenderanno ií suo po
sto, nuotú combottení» sorge- 
ranno per la vittoria della Re- 
pubblica spagnuola: per quella 
Bepubblica, per quella Causa 
per ciii JSfjHin ha immolato la 
vita.

I  volontari tutti del Bafta- 
glione, il comandante Mallozzi, 
il commissario político Gagno- 
ni, «i ineftinoBO di fronte alia 
salma del compagno tenente 
ifillin, e giurano di proseguiré 
la lotta fino alia vittoria.

I N O S T R I  C A D U T I

T E R R A M A G R A
Lo ricordo infagottato negli 

a b iti^ ilita r i, muover^^Torre- 

re, agitarsi nelle coserme di Al
bacete e della Roda, durante 

il periodo accelerato di istru- 

zione che ü contingente Picelli 

compiva prima di raggiungere 

i eompagni al fronte. Cosí 

esile, piccolo, giallognolo sem

brava u» ciñese, uno di guei ci- 

nesini di porcellana da salotto, 

non un guerriero.

La suo salute era fragilissi- 

ma. I l  clima della Roda, che 

non era certamente siberiano, 

gli dava raffreddori, raucedini, 

tosse...

Ma a queste delizie ni ero 

abituato, diceva: "Bono anni 

che lavoro a Milano, ío ciffd 

fredda e nebbiosa."

Era un buon meccanico, la- 

vorava alVAlfa-Romeo, gua- 

dagnava bene. Scoppió l’insur- 

rezione in Ispagna, valle par

tiré, partí, maigrado gli sca- 

gnozzi OTOBfurofi ifolioni, mal- 

grado la sua salute, maigrado 

che avesse moglie e figlie.

Lo misero a fare i l  futiere di 

compagnia.
Picelli aveva pietá di luí.' Gli 

sembrono impossibile che un 

uomo ommalofo cosí, anche se 

animato da una gra?tdissima 

volontá di lotta, potesse affron- 

tare le fatiche di guerra.

Fece di piú, lo convinse a re

stare a lavorare in una fabbri- 

ca di ...
Era un buon meccanico, not, 

che costruisse aXlora, per la

guerra, invece di distruygere...

Ma si, ve lo immaginate voi 
uno che parte dalVltalia per 

battersi e che invece continua, 

su áltro suolo e con altri mez- 

zí, lo stessa vita, lo stesso la

voro di prim al 

Terramagra non avrá pace 

finché non riuscirá o roggiun- 

gere il fronte. Tempesta di lef- 
tere e di domande la Base del- 

le Brigote Intemazionali, ma 

non lo losciono partiré! é un 

buon operaio, é malato...

Ma la costanza ha sempre 

supérate i ri/iufi.
In primavera, Terramagra ci 

raggiunge a Huete. M i si pre

senta dauoníi con un fucile piú 

alto che lui.
— Terramagra, tu guif 

Si offeae deirinterrogazione. 

Perché, non era un combatien

te come un altro?

Pavero e grande compagno, 

.talla salute di vetro ma dal mo- 

nile di ferro, ftoi colufo batter- 

íi con il fucile alia mano per 

Ui ¡ibertá dei popoli.

Non la lima, ma il fucile vo- 

levi maneggiare.

B  ti se» baffuto come gli al

tri, con ooraggio, energía, vo

lontá, e come tanti buoni com- 

pagni, tanti amici, tanti fratel- 

M, sel caduto per sempre sulla 

térra che diventa per noi sa

cra ogni giomo di piú, per il 

sanyue dei nostri cadutil 

Addio, Terramagra!

C A N A P IV O
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La iiiorte del 
coiiipagiio 

\ello Vergani
Sul fronte di Villanueva del 

Pardillo (Madrid), U piorno 
26 Lugllo é morto il conapagno 
Nello Vergani (Mafaldo Rossi). 
EgU era partlto da New-York 
(U. S. A.) 6 mesl or sono, per 
iottare contro il fascismo e per 
dlfendere la Repubblica spa- 
gnola.

II coDipagno Nello Vergani 
lisiedeva da pareccbi anni nel- 
l’America del Nord, milite de
voto del Fartito Comunista di 
questo paese. Per le sue capa- 
citá polltlche, aveva copertc 
cariche üuportanti, prima co
me segretario deli’AUeanza 
Antifascista degli S. U. A. e 
poi come Segretario dei grup- 
pl comunistL

AJ fronte, si era súbito dis
tinto per le sue qualitá, e per 
questo fu promosso tenente 
deila prima Compagnia del 
terzo Battaglione delia Briga- 
ta Oaribaldl.

□  movimento opéralo, il mo- 
vimento comunista italiano 
d'Amerlca perdono con la raor- 
te di questo vaioroso combat
iente uno dei loro migllcrl ele- 
menti. Sulla bara di questo nos- 
tro Caduto, abbassiamo abbru- 
nate le nostre bandiere, come 
tributo alia sua memoria, e 
come pro.nessa di segultare la 
lotta fino alia vittoria.

G l f L I O  F A N X IX I

C O M P A G N II

“ II Garibaldino’’ 

é  il vostro 

giornale. 

Sostenetelo 

con

sottoscrizíoni I 

Sostenetelo 

con la vostra 

collaborazíone I

P A S S E G G I A T
A furia di insistere abbiatno 

avuto l’autorizgaigione, e siamo 

partiti in tre: due zoppi ed uno 

con la testa scassafa. Come 

spediaione non c’era male: fa- 

cevamo la nostra figura. Del 

resto tre autentici eroi, per il 

solo fatto di aver divorato non 

8 0  guanfi chiUrmetri con lo 

chauffeur di Gkillo.

- -Senti, tirl dritto sempre 
rosí f

—Naturalmente!

—8i vede che Gallo non sa 
yuidare...

Basta, bene o male siamo ar- 

rivati; tra gli arbusti, in una 

conca, delle abitasioni di tro- 

gloditi. E  da per tutto, torsi

scuola per quegli spagnoU che 

son analfabeti.

Eccoci finalmente al Coman

do. Platone: ñero piú del eolito, 

con le maniche rimboccate ed 

un paio di pantaloni alia spa- 

gnuola che fanno risaltare le 

gambe corte ed un principio 

— nota bene, Platone, solo un 

principio —  di obesitá. Morel- 

li che da guando é al Co

mando ti si presenta sempre 

con una faccia trace, di circo- 

stanza. Muniz che nella sua 

qualitá di cartógrafo schizsa 

una caricatura, Eccola qui 

sotto.

Quel naso curvo sulle carie 

é una esagerazione: Pardo ha

L A  B I R B O N A T A  D I  M L . M Z

^  \

9.

y

nudi di milíaianj indaffarati, 

chi va chi viene, chi s’infila 

sotto la tenda, chi fa capolino 

da un buco..., chi ¡i conosce 

piú T foraí nudi arrostiti dal so

te, facce nere:

— Ohé, Vavete preso per un 
sanatorio f

Anche lui ha ragione.

Laggiú sotto un albero, Vis- 

Ututo di betlezza con la stia co

da di m iliti che attendono; a 

flanco un rivo, sala da bagno, 

sotto una tettoia di frasche, la

lo rappreaenta intento o com

pilare la storia del ” Garibaldi’’. 

Per questo ha dovuto consul

tare quel po’ po" di volumi che 

son sul tavolo. Blesio, il suo 

aiutante, sta combiTtandogli 

qualche maracchella, mentre un 

cone (altra birbonata di Mu- 

niz) dimostra tutto il disprezzo 

che ha per la storia e g li sto- 

riografi.

A l Contando trovo puré Ber- 

fini, la "violetta”  della Brigo

la: tímido tímido, sempre in

ragione d'offenderaL Lt¡ gi che ci hai, con Scar- 

disparte come avesss ¡e •

mgombrare... ed é ti 

che un gigante!

Arriva Romano Mar- 

cono che é piú bnttto 

chard, ma non é vero, » 
Abbraccia i2 fratelio, le 

gli esamina ben bene It 

alia testa, alfine pare re 
rato:

— Oinna, credevi avat 

dufo la testa?

ItSa. c o s í. . .  un béguin...

R O M A N T I C H E

Ma questa pastaseis"-' 

non arriva mai! Ohi, oAi|i 

cié si fanno scure: ”swl 

cupatevi, il caldo ci M 

l’appetito"...

tro parliamo della Bri- 

ík  battaglioni a riposo, 

'tesa. Questo dopo quel 

' di passeggiata neíZ’uI- 
Ifíensiva. Ma i garibaldi- 

iis fatto i2 co22o, ormai: 

J dt riposo íi rispon- 
» »  uno sbodisMo. Fac- 

ijiretto nei dintomi.

'■ i2 famigerato reparto 

■‘3: Ewiva!

%  íi comandante, é un 

' »ío eompaesano: atra- 

I» primo- volta che trovo

fa a muoversif
Epperó, si, qualcn*» 

tanto si muove, ma

In linea, calma: co* ( negli arditi. Cosas de 

solleone che Vaffoea, <**

«tconfro uno vec- 

••oseenzo, Fino Natale. 

tipo caratteristi-

dal campo nemico: Wionía 2o storia di un

un moro.
— Come Vavete 

—Da fratelli...

accoUtf 1 ^ ,
:o gallo che la moglie

azzato... si, si... su
*̂'3*0 una colonrM infera,

Lo  credo, ci ha ■:!»« v
solé a far tutt’una rcX¡^

E  questo Platone che*^

mai fermo: tre paet̂  

tro giú, att, si s*ed«

volta.

Bocio.- un adolescen- 

del battaglione. 

■ Picelli. Perito, ri-

*  compagnia dopo op- 
' ‘̂ •iqunttr'ore. Lo mise-

* *»cina. Ebbe la faccia 

Wanpiarsi una dopo
tre passi, q u a f f r o . . - '  ««die¡ bistecche (dico... B »*

rato in celia, a fax giorno

O fa la cura per [^/etfiuo al Reparto
Arriva fina lm e^  ** -‘o.

in un boíeno la - un aibero, si giuoca
scrivere scompare, ^tone:

le scartoffie ed U ^ m friulano e Boninse- 

ricoperto di giornoM 4 in bolognese.

Garibaldino a che se* ^

“kino. ü tce ; "Ragazzi,

Bergagnini bes-

che sostituiraniio 

Su da bravi, 
garitraldini aapranno /***

re: chi non si fa oeof  ̂

selli, che presiede la ^

*^tezzarla; é cieca, 

’’ * «o » c-’é verso di 
“re..."

t ‘**kila Edén, allora —

si grida da una tenda.

—Se fosae un gambero! Ma 

una tartaruga bene o male 

qualche passo avanti lo fa...

Sempre allegri, guesti ragaz- 

zi! Laggiú sotto la tenda han- 

no oryanizzato un sette e  mez- 

zo. Da quell’aitra parte un co

ro; da quell’altra ancora parte 

una discussione di uno spagno- 

lo italianizzato con un italiano 

spagnolizzato...

—Se venissi in trincea, ti 

mostrerei io tre bei fipi che si 

son fusi bene: altro che fra- 

tellanza latina, fratellanza in- 
ternazionale, direl io...

certamente la prossima volta; 

e rivedró puré Galli, quel pia- 

centino testa— calda, che s’é 

guadagnati i fifaiioni di serpen- 

te  e che pare sempre K voglia 

perdere nelle retrovie, per poi 

rifarsi in trincea.

E  rivedró cortamente quelli 

del l.“ botíapZione, e vi parleró 

del 2.°, e delle cucine, e di Scar- 

selli, delle sua Roll Jíopee e del

le sue divise fiammanti ('si so 

bene, guando si é intendenta)

E di Barontini che mareta 

con le "alpargatas” «  domani 

si comprerá un bosco tanto che, 

guando sta zitto, lo prenderete 

per un autentico spagnolo... e 

vi parleró di Kleber in panto-

N O N  E  U N  p m C I O M E R O .  N O I

B BaroDtÍDÍ dtnDftBSÍ al nostro redattore.

E’ Minguzzi che mi parla. 

(Ma che »2 Gariboidi sío pro- 

prio i2 battaglione dei bru ttiff

—Racconta, che poi dirá di 

overli visfi...
__Son tre mitraglieTi: Comi

sco Hans, Siega Antonio e 

Marcus Martin. Un tedesco, un 

italiano ed uno spagnolo: E  che 

occhi, che polso.' fanno un trío... 
due prossi come fagotti, il ter
so snello... ti assicuro: la Gran 

Vía...
Minguzzi m i tenta; li rivedró

fole... insomma, arrivederoi ol

la prossima.

B ' tarái: quel criminóle di 

chauffeur,  appostato dietro 

l'auto, spia con occhi lucidi il 
nostro arriuo. Non Vha dub- 

bio, o rm a i: premeditazíone. 

Che vuoi fa rc it su, in macchi- 

na e che dio ce la mandi buo- 

na!...
S E P A

II Reparto d’Assalto
Non é raro sentir parlare del 

Reparto d’Assalto con twa 
certa ironía il cui senao si puó 
riassumere in queste parole: 
"Buoni per andaré all'assallo 
delle galline". E certo che gli 
arditi fiono portati, ccane tutti 
gil aJtri compagni, a preferiré 
un pasto gallináceo al rancio 
che ci viene servito glomal- 
mente; anche se questo rancio 
é una cura particolare dell’ami- 
co Scarselll. Questo peró signi
fica che easi hanno conservat:» 
vivo ü senso... culinario, e cid 
é, In certo qual modo, un 
omaggio Involontario che si 
rende loro pur volendo metterii 
Del sacco.

Peró il compito, la funzions 
del reparto d'Assalto, non kí 
riassume in questa purtropp'j 
mai accontentata aapirazione 
a divorar gaJUne.

H compagno Braccialarghc 
che é stato il fondatore dcl 
Reparto, ha intuito l’utilitá dei 
ruolo che pud giocare in un.'. 
Brigata di “choque" un grup- 
po di uomini a cui si possanu 
confidare . missioni difficill c 
pericolose; pattuglle, rlcognJ- 
ziosi d^ terreno, agenti di cd- 
legamento. ad all'uopo aasaltj 
di qualche posizione nemica, 
solí o alia testa delle compa- 
gnie. Ecco quali sono, sostan-

iC A M A R A D A S I

“ El Garibaldino” 

es vuestro 

periódico. 

{Sostenedlo 

con vuestras 

aportaciones! 

{Sostenedlo 

con vuestra 

colaboración!
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6 I L  G A R I B A L D I N O

zialmeate, i compitl affldatl al 
Reparto d’AssaJto. Compitl 
che, nessuno potrá negarlo, so- 
no legati intimamente alia 

buena liuscita di una opera- 
zione militaire.

Perché il Reparto sia In gra
do di assolvere degnaraente i 
compiti sopra definlti, é evi
dente che é indispensabile pro
ceder® con cautela ol recluta- 
mentó dei compagni che do- 
vranno comporlo. Si é verifi- 
cato il caso di compagni che 

banno chiasto il pa;ssaggio al 
Reparto perché avevano sen- 
tito dire che il Reparto offriva 

11 vantaggio di godere di una 
certa llbertá e speclalmente

d’avere a portata di mano o 
megUo, di bocea, un liquido da 
loro particolannente apprezza- 
to che si chlama vino.

É naturale che a causa di 
qualche elCTiento si sia dato 
origine tra i compagni delle 
aJtre formazioni alie dlcerie 
maliziose ed ironiche che suo- 
nano male alie nostre orecchie 
Ma lungi dal lasctarci Influen- 
zare da queste punte semi-acer- 
be dei compagni, nol intendia- 
mo maroiare sulle orine del no- 
stri compagni anziani del re
parto, molti dei quali, purtrcqi- 
po banno giá offerto la loro 
vita per 11 trionfo della causa 
che nol tutti difendiamo.

Citazione aN’ordine del gioriK

V E X V T I  I . IB E K O

Su proposta del Cmnandante 
del 3» Batt^lione Penchienati 
Cario e del Commissario polí
tico Giorgi Añile, proposta ^ -  
provata dal Comandante della 
Brigata Pacciardi e dal Com- 
mlssardo Político BaronUni, si 
é citato aU'ordine del Giomo il 

Sanitario del 3° Bat- 
taglione, composto da:

Tenente Medico V ICENTE  
M OLINA - dirigente il Servi- 
zio Sanitario.

Tenente Sanitario PEDRO  
SORRIBE3 MORA - assistent.e 

Tenente Sanitario J O S E  
M A R TIN E Z  M A TA IX  - oesia- 
tente.

Sergentf C A V A Z Z O N I  
FRANCESCO - infermiere.

Milite PETRUCQI RVQd 
RO - ahitante.

Con la seguente mote, 
zfione:

L
El

iwst
Gobiei

”Dal giamo della /ormoa ib cu
Jic deí Battaglione org ' toda
vano il servizia Soniíono

demodo perfetto. Durante i 
battimenti sostenuti atanar*!, con 
no sempre iZ posto di mfiw ílca d 
zione e di evacuazúrnt 
immediate viciTiame dello 
ma lineaj prestando ¡o 
assistenza oltre che al 
íjUone, anche alie altre 
ed evacuando tra Huesca, f*

bdas 
{ue 1

to «Olí 
sqires

!• Ai

Zonueoa del Pardillo e ría î F.i
t apanueva della Cañada, oHr« ' 

feriti, come risulta dai ioo ' ^de 
mentí. “

R i C O M P E N S E
: í  c

C  I T A Z I O N  I
A l V a lo r e ,  A l l 'O rd ine  del g io rno

N.̂ A rm a

Fanterla.

S e r v .

Miliziano.

F r o p o s i i  dal

Tenente Colon- 
nello Randol- 
fo Pacciardi 
Comandante 
della Brigata 
Garibaldi.

10 Sergente.

N o m e  
9 c o g n o r r

GOLFAREL- 
LI, GAETA- 
NO

MARINELLI
ESINO

M O T I V A Z I O N E

MED.AGLIA A i  ALORE, .ALL.\ ME.^tOBW

¡ lo r io  sul fronte di Morata di Tajuna, mentre balzaw 
i pi-tmi fuori dalla trincea, malgrado il terribüa I*  
delle mitragliatrici nemiche.

MEDAGLI.A .AL V.ALOBE
I

BtnMtneva ferito sul fronte di Guadelajara, mentre eot 
bombe tentava di danneggiare f tancks nemiei. ^ de

II

12

Tenente.

ÍS

14

DIANA,
•:ONSOLATO

MEDAGLIA AL V.ALORE

Per aver salvato un miliciano ferito, baleando ¡uor* 
nostre linee, sotto tZ ¡uoco nemico.

•ica,

MED.4GL1.A .AL V.ALORE
-ci<

rOFFOLO,
ANGELO

Per aver salvato un miliziano ferito, bálzando ¡WA* 
nostre linee, sotto il fuoco neínico.

—  Comm. Político

SELLAN.
EGIDIO

>IEDAGLLA AL V.ALORE

per aver soJvoío un mUiziano ferito fuori dalle nostft 
sotto il tiro nemico.

asee-

FRANGI,
LEO

CITAZIONE A IL ’O. DEL GIORNO

Per aver salvato un miliziano fuori dalle nostre linea’ 
il tiro nemico e 5prea«a«do il grave pericolo.

‘ det
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I L G A R I B A L D I N O

:l c o m i s a r i o  d e  c o m p a ñ í a
L- El Comisarlo representa 
iKstra formación militar 
BoKemo de la República, 
lo cual está obligado a ba- 
toda su labor y trabajo 

> ke principios de una po- 
a de guerra; política díá- 
I, conducta recta y limpia; 

jii^rii de estrecha unificación 
miiLn Jas fuerzss combati- 
?us forman el Ejército del 

jg áio; política, en fin, que sea 
¡ü, «̂ rreaión clara y firme del 
^  fcmo del Frente Popular,

Apoyo al Mando mlli- 
-E1 Comisario está obliga- 
^loyar en todo momento 

Edenes y decisiones del 
militar, haciendo ver a 
el deber ineludible de 

rías, con obediencia flr- 
y consciente, y evitando 
tlnguna orden sea discu

tí las órdenes militares só- 
4eben ser obedecidas y en 
•entido el Comisario tiene 
preparar el espíritu gene- 
fe la base para que en 

momento se preocupe 
!<ra cosa que no sea el 

liento de l'c  mismas.

[® Comisario, atm no estan- 
fe acuerdo con ios planes 

Impuestos por el Man- 
P*ra la realización de una 

'6n, y  aun haciendo cona- 
voto en contra para en 

'''•hiento oportuno discutir 
ñon, en el momento de 

[fefen decidida por el Man- 
fene la ineludible obliga- 
fe aceptar la responsabi- 
fel momento y preparar 

para el estricto cum- 
ito de la misma. Sólo en 

, —lelas especialisimas, 
IfWaario tiene derecho a 

' por todos los medios a 
l**fence, que se realíce una 

^ún en la cual (y  como 
tido de esas circunstan- 

^^ecia lis im as) se prevea 
iferpota o destrucción de la 

dón que representa.

Organizar charlas poli- 
res, ilustrando a la 

febre situación general de 
guerra, circunstancias 

s que motivan nuestras 
fias, circunstancias y  cau- 
lüe fueron motivo de nues- 
fevrota, etc., etc.

Organizar las clases de

enseñanza, fomentando la cul
tura y el exterminio completo 
de la bestia del analfabetismo. 
En nuestro Ejército no debe 
haber un solo soldado que no 
sepa leer y escribir; todos de
ben saber por qué y para qué 
luchan.

S.» L/Ucha pro higiene—Otra 
de las labores a la cual el Co
misario tiene el deber de pres
tar gran atención es esta de 
la higiene, particularmente en 
esta época de calor, en la cual 
el desarrollo del microbio in
feccioso encuentra ambiente 
favorable a convertirse en epi
demia, de que las circunstan
cias de guerra tomarían rápi
damente caracteres de terrible 
desolación.

El Comisario debe procurar 
que, en lo posible, los soldados 
estén limpios, fomentando el 
aseo personal, procurando que 
tengan perfectamente limpios 
los sitios, lugares o habitacio
nes que Ies han de servir para 
dormir; procurando, además, 
que el servido sanitario veri
fique la labor nesaria, según 
los sitios o lugares, en sentido 
de desinfección. Estando la 
fuerza en linea se debe pro
curar que cada Compañía ten
ga una fosa al exterior de la 
trinchera a manera de W. C. 
y en la cual se verterá diaria
mente un poco de cloruro u 
otra materia desinfectante, así 
como también se debe emplear 
vertiéndolo en las trincheras.

6." Organizar el periódico 
mural, promoviendo y fomen
tando la colaboración de loe 
soldados en el mayor número 
posible de colaboradores, po
niendo, a ser posible, la oi^a- 
nización de redacción en manos 
de un camarada especializado 
o al menos capacitado en el 
trabajo periodIsUco.

T." Lectura comentada de 
la Prensa diaria.—Que consis
te en dar lectura, ante la Com- 
pañia o la Sección reunida al 
efecto, de uno o varios artícu
los de los de mayor interés que 
traiga la Prensa, pidiendo, des
pués de leído el trabajo, a cual
quiera de los presentes, expli
que qué es lo que ha compren
dido y  haga la interpretación

del trabajo leSdo. Con este mé
todo se consigue que todos se 
vayan acostumbrado a poner 
la máxima atención cuando se 
lee o se habla, y como conse
cuencia capacitándose median
te la voluntad propia, hasta 
formarse un juicio propio en 
el sentido de educación moral 
que necesita el Ejército del 
proletariado.

8.” Organizar y vigilar con
tinuamente el funcionamiento 
de todos los servicios, com
prendiendo distribución de ran
cho, ropa, tabaco, correspon
dencia, Prensa, etc., etc. No 
queriendo esto decir, en ningún 
caso, que sea el Comisarlo 
quien tenga que efectuar estos 
servicios, pues sólo le compete 
velar por que cada uno de es
tos servicios sea realizado con 
regularidad por los encargados 
de los mismos mediante una 
presión persuasiva, inteligente 
y constante: al mismo tiempo, 
acallar las protestas que por 
las deficiencias de uno de estos 
servicios puedan surgir entre 
la base, sabiéndoles llevar a un 
espíritu de conformidad, te
niendo en cuenta que estas de
ficiencias son, casi siempre, 
motivadas por las dificultades 
en que nos coloca una situación 
de guerra, para el normal fun
cionamiento de dicho servicio. 
No obstante, y por otra parte, 
es nuestro deber laborar con
tinuamente , incansablemente, 
por el mejoramiMito de los 
mlsmos-

9,° El Comisario de Compa
ñía dispone de la misma du
rante una hora al día (hora que 
ha de ser escogida de acuerdo 
con el Comandante mlUtar de 
Compañía), la cual ha de em
plearse en conferencias, char
las, información de las opera
ciones en loa distintos frentes. 
perTnitiendo e impulsando la 
participación de los soldados, 
sabiéndoles conducir en la dis
cusión de los casos o razones 
que en tal o cual frente nos 
han llevado ai triunfo o al fra
caso.

10. De toda la labor reali
zada en la Compañía el Comi
sarlo debe dar un informe dia
rio al Comisario del Batallón, 
quien al mismo tiempo infor

mará al Comisario de Brigada 
de la labor realizada en el Ba
tallón. E l de Brigada al de Di
visión y asi sucesivamente has
ta llegar el informe regular al 
Comisariado General de Gue
rra.

11. Sobre la propaganda 
persuasiva en las filas enemi
gas, el Comisarlo debe poner 
también la máxima atención, a 
fin de poder controlar dicha 
propaganda, y dirigirla de la 
manera más Inteligente, em
pleándola únicamente en aque
llos frentes en los que, por la 
calidad del combatiente enemi
go, nos permita sacar el má
ximo de provecho de la misma. 
Prohibiéndola terminantemen
te alli donde el enemigo trate 
de fomentarla para ganar 
nuestra confianza y asestarnos 
un golpe por la espaSda: en los 
frentes donde nos combaten 
fuerzas extranjeras, de nues
tras trincheras sólo debe salir 
la voz de nuestras ametralla
doras.

12, El Comisario y sus de
beres en sentido militar.—Debe 
estudiar táctica militar o re
coger de la experiencia de loa 
frentes la enseñanza máxima 
mediante constante observa
ción, pues pueden llegar mo
mentos difíciles en los cuales 
el Comisarlo debe estar preve
nido, pues e! mayor mérito de 
un Comisario consiste en sa
ber ser, ora sustituto de un 
soldado, ora sustituto de im 
Comandan te.

(1) “Los Delegados dd Co
misariado General de Guerra 
quedarán asimilados, según su 
cargo, a las correspondientes 
categorías del Ejército y esta
rán sujetos a las mismas pe
nas y responsabilidades que los 
militares,”

13. No se debe confundir el 
sentido del epígrafe anterior 
en lo que respecta a la respon
sabilidad militar que en vir
tud de dicha Orden recae so
bre el Comisario, pues éste de
be gozar de libertad de inicia
tiva en sus funciones y en nin
gún caso debe ser considerado 
como un oficial más, pues en 
este caso pierde su carácter de 
Comisario.

ÜLIV.V

(1) Orden del día 20 de mayo 
de 1937. C. G. de G.
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IL Q A R I B A L D I N O

Mieutras Ioa falangUtad ec haeeo  m a la r en e l frente...

SPARTACO G IO V A N N IN I
Stavo correggendo le hozze 

di wn articolo dove il mió pa
vero amico Barisone descri- 
vevQj nelVottobre scorso, u- 
n'azione in cuí era rimasto fe- 
rito, tra gli altri, Spartaco 
(Hovannini, qtmndo, alzati gli 
íicchi, te lo vedo entrare, con 
una fasciatura in testa che 
pareva un turbante.

“To‘, leggevo appunto qui 
il tuo nome! Come va, Spar- 
íacot Un’altra volta feritof" 
"Ce l'hanno con me. É la ter- 
-.1  volta che mi toccano..."

Questa volta, una toccata 
buona, per davvero i una pal- 
lottola gli é entrata in testa. 
E dieci giomi fa, gli kan fat- 
to la trapanazione del cranio.

Con tutto ció é diggid in 
piedi: non solo, ma a’interes- 
sa dov’é la Brigata per po
tería raggiungere al piú 
presto.

"Che sei, di gommaf guan
do ti forano: una pezza, una 
gonfiatura, e vía, come pri
ma..."

“Es muy valiente”—mi di
ce sua moglie, con orgoglio.

¿nECONOCERA INCLATERH.V COMO 

BEUCERANTF, A  FRANCO?

• V lú . Fraaquilo. ¿qué qu írree M r? 

-¿Yo? Belí^eraote

Vaveva assistito e su, presto, 
in linea), al comando delta 
1" Compagnio, del 2° Batta- 
glione.

É romano: in Italia aveva 
una botteguccia da falegna- 
me. Ma si sa, laggiü, nella 
jBoma Imperiale, per i co- 
munisti c’é galera, e non la- 
voro.

Gli toccó chiuder bottega 
ed emigrare. In Francia, be- 
ne o mole riprese il suo mes- 
íiere. Ma guei conti vecchi 
da regolare gli stavan male- 
dettamente sul gozzo; sic- 
ché guando gli capitó di far- 
5i le sue ragioní, nel settem- 
bre scorso, chiuse nel casset- 
to il grembiule e la pialla per 
venirsene in Spagna ad im- 
bracciare il fucile.

Con la Sozzi, ti diventa 
sergente; nel Garibaldi, ti 
comanda una sezione; nella 
Brigata, una compagnia.

"Bravo, Spartaco: hai fat- 
to Garriera. Ancora gualche 
foratura e mi diventi gene- 
rale!"

Ride: "Eo unto ben bene

la pelle, ora, e le paUottok 
ci scivolano."

"Ed i vecchi conti, l’hai r  | 
golati?"

"Qualcuno... ma ne lio 
cora tutt'una scorta che sj'i 
ro di presentare presto. S 
poi... poi ho quelli ereditaii 
dai compagni... Lascia /are 
a me: ho buona memoria, f 

non ne dimentico, vai..."

"Ne son sicuro."

E:
Gli chiedo: "Ti dará noit. 

7a feritaf”

"No, solo che mi pare 

non aver ben la testa a 
to... Fortunatamente 

questo ho preso moglie- 
vuoi, me la metiera bes « 
posto lei!"

E ridendo se ne va: ftfr 

guillo, fiducioso, a braĉ , 
della sua donnina tutta 
di aver un marito "valicntf ■

Del resto, trovo che no» U 

íMííi i íorfi.
J , K .

Spartaco Giovannini, guan
do lo conobbi, era atufante 
dell'eroico Ferrari: in quéüa 
compagnia di guadri che era 
l’orgoglio del Battaglione 
Garibaldi. Poi passó, mi par 
dopo Casa del Campo (al- 
tra... foratura: il tempo per 
sposarsi una spagnuola che

smmr f . - 1

... C il Robles ee d iv ie r te  en  B íarritz.

D IA N A  (U. G. T ,).—LaiTíin S. Madrid
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